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nevére killdendé.

Kiadohivatal :
Fischel Fuldop konyvkereskedése
[de kildend6k az elbfizetési dijak
nyiltterek és hirdetések.

K(

Hirdotések jutdnyosan szimittatnak,

magyar és horvat nyelven megjelend tarsadalmi, ismeretterjesztbés szépirodalmi hetilap.

Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.

[

Nyiittér patigeors 20 88,

»Csiiklornydl Takarékpénztar«, » Murakozi Tdkdrekpénzlan a »Csdktornya Vldékl Takarékpénaztéar« sat. hiv. Whyo

Ismételjiikk. évente szazezreket lollunk
a benniinket minden “irdnyban klcsmyI(S és
kacago kiilfold zsebébe. Oriasi minusz ez
egy allam haztartasiban ; olyan betdmhetet-
len rés, a melyet sajat fiai, vagy inkabb
lednyai iitnek a magyar nemzel kasszajan.

Azl mondjak, : mert nincs elég kénye-

Fird6éugyink.

Hazankban a sovinisztikus eszmék, mint
ilyenek folkaroldsa nagyban divik, lel-
kesediink a hazafias dolgokért, hangzalos
igéket hirdetiink, de az érdekiink megdvasa
kordntsem jutott oly stadiumba, hogy kéz-|lem, mert a kozlekedés rosz. — Gybnge ér-
dorzsolve tekinthetndk szét. |vek. A kik ezt allitjak, azoknak esziikbe

Egy ma mar igen akludlis dolog jut-|juttathatnam azon Kkellemes utat, melyet
latja esziinkbe a nagyhangu Irazisokal, — esetleg az Adrian tetlek ozonvizelGtti fiistos
hazai fiirdsink iigye. Soha elhanyagoltabb |barkak fiilkéjében, szorongva, lég ulan kap-
valami ennél az iigynél. Az érdekl6dés min-|kodva, agyukban &lmatlanul hanykddva s
den mads otlet felé szivesebben irdnyul, mint|folyton alt6l remegve, hogy az u. n. tengeri
firdoink tgye felé. Evrol-évre altalanos a|»szornye kényszerili el6venni azt a folylo-
panasz, évrSl-évre jeremiadozunk réla — |nos hasznalatban levo, tisztitasnélkiili (par-
és évrol-évre szazezreket visziink ki a kiil-|don!) : »kopGesészéte, — mondom, esziikbe
foldi tiirdokbe oktalanul. Es ez a bosszantd|jutlathatnam azon utat, a melyel egy jobb
annak ludatiban, hogy Marien és Karlsba-|jové reményében tettek meg s a mint labuk
don kiviil minden kiilféldi és — sajnos — | partol ért, csalédtak ; merl a mint igaz, hogy
magyarokl6l annyira latogatoll firdének meg|ltdlia ege mindig kék, azonképen azis igaz,
van a meglelels, s6t sok esetben sok-|hogy a vasuli kocsikban,a hova a most ér-
szorta jobb hatasu hazai firddje. kezell gozos ember sakomanyat eliselyezte,

Vannak, kik azt &llitjak, hogy a ma-|0rokds azsiai dllapoiok uralkodnak, Minden-
gyar fiirdoket azért keresik fel kevesen, mert|nekelGtt sziik kocsik, az oszldlyszam csak
hidnyzik @ megfelel6 kényelem, masok |kivul sgilte; — belilre »mehete utan fel-
azt mondjak, az orvosi vilag kozonye az|kapaszkodoll a 8 személyre szol6, 6-ot alig
ok ; vannak viszont, kik a kozlekedés hia-|befogads, de most Y magyart rejlegets ll-od
nyos voltat hozgzak fel kibuvéul. ‘oszlalyﬂ kupéba két olasz munkas, — na-

lunk ilyenek ott utaznak, a hol as van ki-
irva: 36 I6nak, — de itt, a asabad egyen-
16ség hazdjdban a mi kedves

mukkaoni sem mernek. Bezzeg itthon lenne
ebbgl lamentalas. De itt, — itt a drdga pén-
zen szerzelt brutalitdst ugy hivjdk, hogy :
»Képzelje kérem, mi torténot velem Padus-
ban.« — No, itt a t6 az, hogy az illetdvel
ez a dolog Paduéaban tortént, — az bi-
Zonyos.

Nagy baj, hogy nem »sikke pl. Tosné-
don, Gyertyanligeten, vagy egyéb magyar
fiirdén nyaraloi. No, de akkor ne mondjuk,
hogy nincs kényelem és hogy rosz a kdz-
lekedés, az ellatas, stbbi, hanem mondjnk
ki nyiltan, 6szintén, hogy hidba, mi mlx&‘
rok mar csak Baden, Portschach, Ischl,
ben tudunk klzarolag iidiiloi

Kisérise csak meg valaki azt mondani,
— mi Lucsivndn nyaraltunk. — Kolosszdlis!
— Ez az ember lehetellenné van léve, min-
den oldalr6l a legmélyebb ujn‘lkq’lhtl,
fognak rajta végiglekjnteni és lesznek, kik
ketségbe vonjik, hogy Lucsivoa
Magyarorszigon van-e ?

Im, ez az egyik ok. A misik az orvo-
sok kozonye. De hiba terheli a firdGtulaj-
donosokat is, leginkabb a kisebb fiirdok tu-
Iajdonosail. Kozotlilk azon szdrnyen léves

SR

T ARCZA.
Széles utca.

Széles utca, magas torony
Arra siet a galambom

ugy sajat szakallira még hozzi hazudott valamit,
|a mir6l gondolta, hogy tetszeni fog. Legjobban |

rél olvasni

A papnak feltiint, hogy a csépelés a pajta-
ban mindinkabb rovidebb id6t vesz igénybe. Mi-
dén uldnanézett, hogy mi ennek az oka, latta,

Piros, piros a kenddje, hogy Thorwald ott all kozottik és feloivasast
En vagyok a szeretfje. tart nekik.

. . " Nemsokdra észrevette, hogy nagyon kevés
Nézik, nézik a legények, fat hoznak az erd6bdl. Elment az erd6be és ismét

Persze nem tudjak szegények,
Hogy a szivét mdar eladla,
Az enyémért oda adta.

olt talalja Thorwaldol, ki mesélt a paraszloknak.
Ennek véget kell vetni, gondolta magdban a pap
és beadta az iskoliba.

Az iskoldba csak paraszt gyermekek jartak,
de a pap nagyon sokalta a pénzt, mit killon ta-
nitd tartasiara kiadnia kelletett volna Alig jart
Thornwald nyolc napig iskoldba, middon egyik is-
kolatarsa halalsipadtan  hazajott és elbeszélte,
hogy taldlkozott az alviligi szellemekkel, masik
iskolatarsa pedig mdéy sipadtabb arccal beszélte
el, hogy sajat szemeivel litta, a mint egy ember
fej nélkiil elment a kikdtGbe és ott dolgozgatolt
a csonakoknil — s6L a mi a legszornyiibb volt,
a kis Knud Pladsen és kis huga egy este, midén
haza akarlak menni, majdnem 6riilten a félelem-
16l visszajottek és sirva azt mondtik, hogy a pap
erdejében hallottak a medve morgasat, a kis Mari
pedig latta sziirke szemeil is.

Néznek engem is a ldnyok,
De én alig nézek rajok.

Minek nekem csillag fénye,
Ha feljott a nap az égre ?

Erdozsi Dezsé.

A medvevadasz.

Irta : Bjornstjerne Bjornson.

Nem volt fiu az egész vidéken, a ki ugy tu-
dott volna hazudni, mint a papnak legiddsebb fia;
természetesen jol tudott olvasni és a mit olvasolt,
azl szivesen hnllgauﬂk a parasztok. Ha olyasmit

lolvasolt, a mi kilondsen tetszell a p:raszlokn.xk i

szereletl erds [érfiakrol és haldlos végi szerelem- | —

De ekkor mér végre mégis csak megharagu
dotl a tanité, redcsapolt a vonalzéval és kérdezte,
hogy mi az Ordog Isten bocsissa meg bindmet
leli a gyermekeket ?

— Az egyik bolondabb lesz méir a mdsik-
nal, monda.

Minden cserjében van egy erdei szellem, a
csolnak alatt @l a tengeri szellem, a medve pedig
a tél kozepén jarkdl. Nem hisztek mér Istenben
és a keresztérységben, kezdette a tanité, vagy csu-
pin Ordogben, a sotétség hatalmas szellemeiben

[és a medvében, ki télen sétdl, hisstek ?

Id6vel mégis czak lelohadt a ‘anité haragja
és megkérdezte a kis Maritot, hogy csakugyan nem
mer hazamenni.

A kicsike sirt és azon véleményben volt,
hogy ez egyszerilen Iehetetlen. A tanité azt mon-
dotta, hogy Thorwald. mint a ki az iskoldban a
legnagyobb és leger6sebb fogja hazavezetni.

— Nem, nem, mondd a kis Marit, hiszen &
maga latta és beszélte el neklnk.

Thorwald Ossze huzédott helyén, mid6n a
tanitd reanézett és a vonalzét gydngéden balkezén
at huzta.

— Léttad a medvét? kérdeztv a tanité nyu-
godtan.

— Igaz, hogy a béres, mid6n vaddszaton
volt fennt a pap erdejében, egy medve téli helyére
akadt, mondd Thorwald.

— Lattad te a medvét ?

Zyorsan ¢és bizlosa
kdszvény, fogfijas,

gyomornyomas, sa
mint 65.000 koszd

Jeler Blsa~§'luid

rondért bérmentve kold Feller l’. Jend Stubica Templom-ntcza (Zigrab megye). Ajinlhaté még, mint kitind hashajié a Feller-féle

Elsa Piluldk, 1 tekercs 6 doboz bérmentve 4 korona,

n segit szdmos megbelegedésnél, mint pl. csiiz,
hitfdjas, oldalszurds, szaggatds, izdleti bdnlal-

mak, ficzam, fejgires, inlluenza stb., igen jol hat étvégytalansdg,

vanyu felbiifogés, veseégés stb. ellen, amit tdbb
nlevél igazol. 12 kis vagy 6 duplativeget b ko-




nézel uralkodik, hogy az ¢ liirdsjiik csupan
helyi jelenloséggel bir s igy nem tart igényt
arra, hogy fovédrosi ember folkeresse. Pedig
megmérhetetlen kincs hever igy parlagon, s
hény igazdn szenveds embertarsunk pusz-
tul ‘el id6nek el6tt, barha egy-két hoénapi
fiird6zés labra allithatta volna. Csak azérl,
mert vagyoni viszonyai nem engedik, hogy
rekidmirozoll, elsérangu fiird6be menjen, —
més, olcsébb fiirdot pedig nemcsak 6, de
" orvosa sem OGsmer.

Fiirdsiigyiink follendiiltét csak mi ma-
gunk segithetjilkk el6 s kérjiik is az illetéke-
seket, tegyék Osmertté hazdnk gazdag, de
parlagon heverd fiird6 kincseit s ugy akkor
meg fogjuk akadalyozni azt, hogy évente
szézezreket tomjiink a benniinkel minden
téren és minden alkalommal Kicsinyls és
kacagé kiilldld zsebébe.

Dr. Nemo.

KULONFELEK.

— Athelyezés. A m. kir. kereskedelem-
iigyi miniszter Szabd Laszl6 budapesti pos-
ta és tavirda tisztet Csaktornyara helyezte at.
* -— Uj perlaki plébanos. Varga Jinos
perlaki plebdnos halalaval megiiresedell s

- & csdklornyai Festetich uradalom kegyura-
sagahoz tartozé perlaki plébdnosi dllasra
Festetich Jent grof, mint kegyur, Habus Mi-
haly volt perlaki kaplant nevezte ki. Ezzel
a kinevezéssel Perlak kozonségének koz dhaja
ment leljesedésbe, mely [6l6tti megelégedé-
silknek, mint irjak, azallal is Kkifejezést
adtak, hogy az uj plébanos liszleletére szer-
déo este faklyas menelet rendezlek. Este 8
6ra utan vonult a faklyds menet a plébdnia
lak elé, hol dr. Szabé Zsigmond tiizoll6-or-
vos magyarul, majd Prenus Elek iparos
horvatul iidvozolték az uj plébanost, a be-

gyarul, majd borvalul vilaszol, dromére
szolgdl, — ugymond — ha édes magyar
hazdja jolétének emeléschez 6 is, mint an-
nak egyik szerény munkasa leljes erejével
és odaadasdval jarulhal. Habus derék,
hazafias lelkész, a kinek mukdodése elé Mu-
rakdz hazafias kozonsége nagy varakozas-
sal néz.

— A Mura és Drava szabalyozdsa. A
lavaszi és 0szi aradasok alkalmaval sok ga-
libat okoznak a Mura és Drava folyok. Csak
a mult nydron is elonlétle a Mura Kolor
kozségel és kornyekél, okozvan ezillal az
ugyis szegény muramenli népnek relleneles
karokat. Mosl Zalavarmegye lorvényhaldsagi
bizotlsdga a folyé ho 8-dan lartoll megyei
kozgyiilésen foglalkozoll ez lgygyel és a
Drava, féleg pedig a Mura szabalyozasa, a
vizenyds rélek lecsapolasa és az érdekeltek
timogalasa irant a foldmivelésiigyi minisz-
terhez feliratol intézell.

— A kotori arviz. Ismeretes olvaséink
el6tt, hogy a mull ¢év okl 14 néhany ko-
lori lakos, hogy Kolor kozségel a kiaradl
[Mura fenyegelo elonlésélol megmenlse, al-
|szakitotta a Déli Vasut vasuli (0ltésél, a
mely a kiaradt Murat a kozség lelé szori-
lotta. A helyszinén még az nap megjelend
szolgabiré és szakérlok oly fenyegeldnek ta-
laltak a veszélyt, hogy a (6ltést meég harom
helyen atszakilotlak. A karosull vasulldrsa-
sag feljelentést telt Dolenec Jinos és larsal
kotori lakosok ellen a torvényszék elsll. A
nagykanizsai Kir. torvényszék a Blk. 434.
§-an alapulé binvadi eljarast itélettel be-
sziinletle. Ezt az itéletet a pécsi kir. tabla
is helyben hagyla.

— Kereskedelmi és iparkamrai tag-

kereskedelmi és iparkamarai killag valasz-
las. A kereskedok kozul megvalasztattak :
ujnépi Elek Lipol, Heltai Jozsel és Schwarz

szédekre az iinnepelt el6szor ugyancsak ma-;(iuszlav: pottagokul Unger Uhlmann Elek,

valasztas. Nagykanizsin f h6 15-én voll u|

— Nem egy medve volt, hanem ketld, s6t
taldn volt velik még két kicsiny medve is, mert

| hallotta Larsz, a vadasz, hogy medve van az er-
d6ben, hét falun 4t eljott és elhozta puskajat,

Hlatké Janos és Gieszl Viklor. Az iparosok
koziil: Miltényi Sandor, Saller Lajos és Danls
Kalman; péttagokul ifj. Samu Jozsel ¢s Fes-
selhoffer Jozsef.

— Zalavarmegye marcius I5-ike mellett.
Virmegyénk lorvényhalosagi  bizollsaga a
folyo ho 8-an larloll kozgyiilésében Baja
varos dliratal, melyben marcius 15H-ikének
nemzeli tnnepé  valé lorvénybe iklaldsat
keri, partololag magiéva lelle.

— Szegedy Rozalia emléke. Lapunkban
is megirtuk, hogy a siimegi Szegedy Rozilia
siremlék leleplez§ iinnepén a Kisfaludy Tar-
sasagol Berzeviczy Alberl masodelnok és
Berezik Arpad képviseli s hogy az iinnepi
beszédet Berzeviczy Alberl tartja. Berzeviczy
azonban nem mehel Siimegre, mert az
ugyanakkor Budapesten tartand6 orsz. ifja-
sagi ltornaversenyen kell ott lennie, Berczik
Arpidot pedig orvosa Marienbadba kiildte.
A Kisfaludy Tarsasag most Ferenczy Zoltant,
és Dalmady Gyozot bizta meg képviszletével
s ezek egyike mondja az Gnnepi beszédet.

— A bolcsek torvénye. Atlitni a multat,
utana valé sovirgas nélkiil ; eltiirni a jelent, ja-
vitgatva azl; remélni a jovil, elGre készitgetve :
— ez a bolesek torvénye. Lamartin.
Ragalyos allati megbetegedések.
Janosfalu kozségben 2 majorban sertésvész
és Dravacsany kozségben sertésorbanc meg-
betegedes constalaltatott.

— A Kotori Murahid. A déli vasut
tirsasaz folyo évi belekletési és alalakitasi
munkalatai kozott Magyarorszaghan legna-
gyobb, de egyszersmind a legérdekesebb lesz
a Murakeresztur—Kolor kozolti 41 éves régi
murahidoak a kicserélése egy egészen uj
hiddal. A régi hiduak egy uj erdsebb szer-
kezelii hiddal valé Kkicserélése 6leg azért
vilt sziikségessé, mert a régi hid a tervbe
vell és rovid idén belsl megval6sitandé
lmiulcgy 90 kilometer orai sebeséggel hala-
|do gyorsvonatokal nem birnd ki. Az atala-
kitasi munkdlalokat mar megkezdették s par
honap mulva az uj hid is a helyén fog al-
'lani. Az dlalakitasi munkalatok elseje, a régi
| hidtestnek a pillérekrél valé felemelése foly6

az Oregek rendszerint maguknél az oduban tartjak |mely olyan nehéz, mint a malom k6 és olyan|hé 13-dn volt meg, mely nagyszabasu és érde-

az el6bbi év kicsinyeit.

— Hat littad te ? ismétlé még nyugodtabban
a tanité és megsimogatta a vonalzit kezével.

Thorwald hallgatott egy pillanatig.

— lliszem lattam a medvét, a melyet tavaly
Larsz, a vaddsz lel6tt.

A tanitd valamivel kdzelebb lépelt hozza és
oly gyengéden kérdezte, hogy a fiu féIni kezdetl.

— Lattad te feant a pap erdejében a med- | emelni, — én csak a kakast tisztogaltam rajta és |

vét, kérdezem ?

Thorwald nem felelt.

— Talédn eszedbe jut, hogy ezuttal tévedtél?
mondd a tanitd és megfogla a fiut galléranal és
felemelte a vonalzol, a tobbiek nem is mertek oda
nézni. A tanité komolyan mondia :

— Rossz, ha egy pap fia hazudik, de még
rosszabb parasztgyerekeket is erre lanitani.

Ez egyszer igy megmenekiilt a fin a biinte-
téstol.

De mid6n mésnap dthivtik a tanitot a pap-

ban, Marit volt az els6, ki Thorwaldot kérte, hogy
meséljen ismét valamit a medvérd).

— Nagyon félénk 1ész, mondd Thoiwyld.

— Oh, majd Osszeszedem magam,
Marit és kdzelebb huzédott béityahoz.

— Képzelédjék csak, most megakarjak I6ni
amedvét. A faluba eljott egy vadasz, ki bizonyira
lelovi, mondd Thorwald és bélingatott fejével. Még

hosszu, mint t6lem Voldeni Jomig.

— Jaj, de nagy ! kialtottik a gyermekek.
| — Mit, ilyen hosszu ? ismételte Thorwald
| Ha mondom, van olyan hosszu, mint innen
|a székig.
[ — Lattad ? kérdezte Boen Ole.
| — Hogyne lattam volna ? Mellette iltem,
| mikor tisztitottdk, mert tudnod kell, hogy erre
aem haszndlhat mindenkit. En nem tudtam fel-

ez nem volt konnyli munka, ezt elhiheted nekem.
| — Azl mondjik, hogy most mar nem lehet
vele olyan jo! 16ni;, mondotta Volden Jon és két
| karjaval odatimaszkodott a padra.

Nem, a midta a Larsz Osztnarkenben red-

|mond és harmadszorra elhalad mellette a golya.
— Persze, ha alvo medvére 1611 — mon-
k a linyok.

— A bolond ! kidltottdk a fink.
Csak egy mddon lehet ezen

| dotta
|
|

‘ — Kzt mir tudjuk, mondottik a linyok, kik

| valami ujat akartak hallani.
— Most tél van, kigyot nem lehet taliini s
mond:i'igy Larsz nem bizik eléggé csivében.

(Vége kovelkezik.)

161t az alvd medvére, azbdta kétszer esiitortokot |

segiteni,
hoz és a gyermekek egyedil maradtak az iskoli- mondi Béen Ole, fel kell zavarni egy ¢16 Kigyot. |

| kes munkat igen sok el6kels vasuli tiszt néate
;végig. Az emelést 12 vizsajtoval eszkozolték
Novik déli vasuli hidosztalyi {6nok terve-
|zele szerinl és 13/, 6ra alalt 16 cenlimeé-
[terrel emelték a hidal a régi szinlje 10lé. Az
|emelés elott 8 orakor még kél teher vonal
menl Kereszliil a hidon, és a Csaktornyarol
L1 6ra 12 perckor indulé személyvonal mar
lismel akadalylalanul meheletl al rajta. —
|Most a vasszcrkezelel larlé  pillérek és a
folyo kél partjan levs cllenfalak atalakitisa
[van folyamatban, melynek befejezése ulian
az uj lndat aregi mellett fogjak folszerelni
¢s onyar uloljan vagy az 6sz clején  egy
| darabban 6ljak a régi hid helyére. Ez utobbi
munkdlatok is csak par orara fogjak meg-
|akaszlani a rendes vasuti forgalmat.

— Phyloxera zarlat. A csiktornyai ji-
rasba tarlozo Gaborvélgy, Martonhalom, 1,
‘ll‘. I, és IV. hegykeriilet kozségek sz0l0i-
‘Iben a phyloxera jelenléle megallapillatolt,
miért is ¢ kozségek hataraban levs 0sszes
szololeriilelek a [6ldmivelésiigyi miniszler
rendelete alapjan zar ala helyeztettek. A
'phyloxera zérlat alalt levs kozségek leriile-

Schmidthauer-fils keseriiviz, reggelenként fél pohdrral hasznalva,
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nem fogad el. — Utasitias mellékelve. — Kaphaté: Csaktornyan Todor R. utédanal czégtul
gyégyszerésznél

meglepden gyors ¢s nagyszerii sikerrel pololja otthon barmely évszakban a arlsbadi és Marien-
badl ivokirat, gyomor ¢s bélbajokban, tigyszintén elkbvéredés, szivelhajasodas s uz azzal jaro fulla-
dasnal, sargasag, maj- ¢s lépdaganatnal czukorbetegség, csuz és kiszvénynél, stb. — Az lgm:

hatdsossagaban egyéb keseri vagy hashajlo dsvanyvizek meg sem kozelitik és sajit érdekében cselek-

andit

Kraschovetz Jozsel. —

Komdromban. — Nagy iveg dra 50 fill,, kis dveg dra 30 till, — Az egyedii természetes keseriviz. mely kis dvegben Is kaphaté



leir6l a szGlofirt kivetelével a sz616 novény
minden egyéb alkolorészeinek, tovabba a
sz6l6levelekbe csomagoll barmely targyak-
nak, ugyszinténa sz6l6 karoknak a Kivilele
szigoruan lilos. E mellelt a zar ala velt
kozségekkel szomszédos sz6l6birtokosok sa-
jat érdekiikben cselekszenek, ha sajit szo-
16ikben nem alkalmaznak a zar alalt leve
kozségekben dolgozé sz6lGmunkidsokat, mert
ezek ruhdikon, de foleg szerszamaikon a
szabad szemmel nem igen lithalé rovart
konnyen elhurcolhaljak, még az egészséges
sz6l6kbe is.

— Eskiivé. Piatsek Istvan perlaki taka-
rékpénztari konyvel6 ma lartja eskiivgjét
Kele Gyorgyike kisasszonynyal, Kele Gyorgy
kotori jegyz6 leanyaval Kotoron.

— Palyazat jarasorvosi allasra. Zala-
varmegye alispanja az alsélendvai jarasor-
vosi allasra palydzatot hirdet. A kérvények
beadasanak hatarideje folyé ho 30-ika.

— Egy uj ellensége a szblének. Lete-
nyén eddigelé ismeretlen ellensége lépelt fel
a szol6nek. Rélbarna szind, drétszerd vas-
lagsagu féreg a riigvez6 szemekbe fészkeli
be magat s a még ki nem fakadt levélbim-
b6 belsejét elrigja, megoli. Az uj, de lalan
az eddigieknél veszedelmesebb ellenség ellen
akként védekeznek, hogy a férgekel a hajta-
sokr6l egyenkint leszedegelik.

— Szerencse fol! Koztudomasu, hogy a m.
kir. osztalysorsjiaték tervezete a legkedvezGbb nye-
rési esélyeket nyujtja. Nagy nyeremények mellett
szdmos kisebb nyeremények vannak és kiilondsen
az, hogy a fele kibocsdjlott sorsjegyek — tehit
minden mésodik nyer, az oka, hogy a nagykozon-
ség minden rétege Kiprobalja szerencséjét. Ezer
43 ezer ember lett ily uton szegénybél egyszerre
gazdaggd. Huzds mar majos 25 és 26-in. Tegyen
tehit szerencsekisérletet és visdroljon az el6nyd-
sen ismert KISS-bankhazban / Budapest, Erzsébel-
korut 19./ sorsjegyet. A most befejezelt huzison
is a 606,000 koronis [Gnyereményt e bankhdz
szerencsés vevsi nyerlék. KISS SZERENCSEJE
NAGY.

— Mezbgazdasagi tanfolyam néptani-
tok szamara. A foldmivelésiigyi miniszler a
gazdasagi ismélls iskolak vezelésére hivatoll
néplanitok gazdasagi Kiképzése céljabol ju-
lius 156-161 -ugusztus 10-¢éig az algyégy,
breznébanyai, csikszeredai, lugosi, hédmezo-
vasarhelyi, jaszberényi, karcagi, szabadkai.
rimaszombali, szenlimrei. nagyszenlmiklési,
adai, csdkovari és csakvari (Eszterhazy grol
féle) foldmives iskolaban 20—20, Osszesen
280 néplanité szamara négyheles gazdasigi
lanfolyamokal rendez. Ezen négyheles tan-
folyam lartamara felvell minden egyes nép-
lanité 100 (egyszaz) korona atalanyban ré-
szesiil, melybdl ulikollség, ellatas, szoval
minden koltség fedezends. A lanfolyamokra
lényleg alkalmazasban levé oly néplanitok
véletnek 16!, kik mez0gazdasagi lanfolyamon
még nem vettek részt. A lanfolyamokra fel-

véletni kivand lanilok ez irant illelékes
tanfeliigyeldségiik utjan majus 31-éig je-
lentkezzenek.

— A Mura halottja. Foly6 ho 13-dn
Telebuch Igndc és Novak Péter bottornyai
révészek az aradasban volt Murin a bal
partrél a jobb partra 15 boltornyai lakost
szallilottak 4l csénakon, mikdzben a kor-
manyzds Moravek Anlalra volt bizva. A kor-
manyos vigyazallansaga folylan azonban a
cs6nak a jobb part kozelében levd régi
hideolopok egyikehez erGsen oda itodot,
mely iitédéstsl a csonak felfordult és mind
a 17-en a vizbe estek. Dravecz Maria 21
éves botlornyai hajadon a vizbe eséskor a
felfordult csénak ala keriilt s mire a (obbi
szerencsétleniil jart a csonakot vissza for-

ditotta, a csénak alél szabadulni nem tudo
Dravecz Maria mar megfulladl a vizben.

— Ismét gyufa a gyerekek kezében.
Mult szamunkban is kozoltink egy gyer-
mekhalallal végz6do Lz szerencsétlenséget, a
melyet gyermek kezébe keriilt gyufa idézelt
el6, s most ismét a gyermek kezébe keriill
gyufa altal elGidézett ldzr6l kell beszamol-
nunk. — A sziilok csak nem okulnak.’ —
Renderics Mark felsévéghegyi (VI hegyke-
riilel) lakos és felesége folyd ho 10-én el-
tavoztak kazulrél és kél kis gyermekiiket,
a 7 éves Marit és az H éves Ignacot fel-
tigyelet nélkiill magukra hagytak a portaju-
kon. A gyermekek a szobaban a féldon
gyufakat talaltak elszorva és ezekel maguk-
hoz véve, kimentek a kocsiszinbe és az b
éves Ignac meggyu)jtolta az oll levis szalmal,
hogy melegedjenek a lizénél. Nagyon ter-
meészélesen az ég6 szalmalél meggyuladt a
kocsiszin is és ugy ez, minl a vele egy fo-
del alall levs sertésol, s az ul6bbiakban 3
serlés leltek a tdz marlalékai. A gyerekek-
nek szerencsére semmi bajuk nem lelt, mert
mikor laltak a Lizel, el fulottak az ¢gd épii-
lettol.

— Csaktornyai m. kir. adohivalalnal a
hivatalos 6rak junius, julius, augusztus ho-
napokban reggel 7 oratol déli 1 oraig tar-
latnak.

— Iparoskor Letenyén. A letenyei ipa-
rosok kilon tarsadalmi egyesiiletté alakultak.
Iparoskort alakitollak s annak elnokévé Le-
novics Ferencet valaszlollik meg.

— A ciganyok megrendszabalyozasa.
Zalavarmegye lorvényhaldsagi bizollsaga a
kobor ciganyok megrendszabalyozasara a
kovetkezo 6l pontba foglalt hatarozatot hozta:
1. A vandorciganyok Osszeirasa ¢és pedig
tartozkodasi helylikon kozségenkinl és sal-
ranként a csaladfé és csaladlagok nemének,
kordnak, sziiletési helyének és idejének, csa-
ladi allapotanak, eselleg foglalkozasinak és
illetoségr kozségének feltiintelése mellett. 2.
Minden csalad és minden egyén vagyona-
nak, minden legkisebb ingé-bingd dolganak
leltarszerii Osszeirasa. 3. Személyleiras ¢és
ahol csak lehetséges, minden egyén lefény-
képeztetése. 4. Allando feliigyelel személyiikre,
|tartézkodasukra, vagyonukra és minden tel-
[tilkre sth. 5. Az illeloségi kozségen Kiviil
[tartozkodok letartoztatasa, eltoloncoldsa és
|ennek utana ellenok a loloncszabalyok szi-

;goru alkalmazasa.

KOZGAZDASAG.

Murakoz selyemtenyésztése 1904.
évben.

Zalavarmegyében 1904-ben 81 kozség-
ben 449 selyemlenyészts 4072 kgramm
gubot termelt. E 449 sclyemlenyészt koziil
177 csaklornyai jarasbeli volt 1004 kg. gu-
boval és 98 perlaki jarasbeli 565 kgramm
gubéval.

A csiaklornyai jaras teriilctén leglobb
sikerl értek el, a kovelkezs kozségekben:

Dravavasarhelyen 13 selyemlenyészlo
43 kg. gubdt termelt 71 kor. érlékben. Al-
lagos keresete egy tenyésztGnek 5 kor. leg-
magasabb keresete pedig egy lenyészlének
22 kor. volt. Dravavasarhelyen a mult év-
ben még 18-an foglalkoztak selyemtenyész-
téssel, tehat ill vissza esés van a mely visz-
sza fejlgdés évrol-évre lart.

Muraszentmarton kdzségben 39 selyem-
tenyészté 416 kg. gubot lermelt s legnagyobb

keresete Tislerics Maridnak volt, 63 Kof. —
E kozségben is csokkenik a tenyésstok ezd-
ma évr6l-évre, aminek a fooka a szederfa
hiany, mit igazol az is, hogy a szorgalmas-
sabb tenyészt6k a mull évben a 4 kilométer
tavalsdgban levé Kapca kozséghe voltak
kénylelenek lombért jarni.

Muraszerdahely kozségben a lenyésztok
szama 11-r6l 8-ra eselt, s a' 8 tenyészts 3%
kg gubot termelt 59 kor. értékben. i

Réckanizsdn 8 selyemtenyészté 83 kg
gubot termelt 162 kor. értékben, Atlagos
keresete ill egy-egy tenyésztinek 20 kor.,
legmagasabb keresete pedig egynek 48 kor.
voll. E kozségben egyediil a szederfa dllo-
many csekély volta all utjaban a selyemte-
nyésztés nagyobb mérvii fejlédésének.

Dvravaszentivinon 11 selyemtenyészlo
105 kg. gubdt termelt s 191 kor. keresett.
Allagos keresete 1—1 tenyészt6nek 17 kor.
s legnagyobb keresete Jeneuicz Annénak
5h kor. volt. E kozséghen 1904-ben elGszOr
foglalkoztak selyemtenyésatéssel, s hogy megis
ily szép eredmény mutatkozolt, annak f6
oka az, hogy az orszigos selyemlenyésztési
feligyel6ség 1904-ben részint a kdzségnek,
részinl magin feleknek 2000 drb. szederfa
csemelét osztott ki.

Dravadhid kozségben H-en foglalkoztak
selyemtenyésztéssel és 40 kg. gubdt termel-
tek 76 kor. értékben. Allagos keresete 1—1
lenyészionek 15 kor. legnagyobb keresete
egynek 36 korona volt.

A Perlaki jarasban Perlak kozségben,
hogy a selyemlenvészt6k kioktalasa beha-
t6bban torténhessen, egy. vetitelt képekkel
illusztralt eléadast tartatoll, melyen mintegy
200-an vettek részt, kozlilk tobben az értel-
miiség koziil is. Jelenldsebb sikert értek el
a kovelkez6 kozségek:

Perlak kozségben a selyemtenyésstok
szama az 1903-ik évi 13-hoz képest 22-re
emelkedett s a 22 tenyészté 138 kgr. gu-
b6t term~It 270 kor. értékben. Atlagos ke-
resele egy lenyésztének 12 korona, legma-
gasabb keresete pedig 36 kor. volt.

Kisszabadka kozségben a selyemtenyész-
L6k szama szintén emelkedett és 17 tenyész-
16 53 kligr. gub6t termelt 100 kor. értékben.
Az allagos kereset 5 kor. a legmagasabb
keresetl 23 kor. volt.

Kotoriban 20 selyemtenyészt6 122 kg.
gubot termelt 211 kor. értékben. Murakirdly
kozségben 4 selyemtenyésztd 26 kg. gubdt
48 kor. értékben, Podbreszten 10 selyemte-
nyészt6 103 kg gub6t 199 kor. értékben,
Stefaneczen b selyemlenyésztd 39 kg. gubot
76 kor. értékben és Tiiskeszentgyorgydn 12
lenyészt6 79 kg gub6t 160 kor. értékben
termelt. A selyemtepyészlok szama emelke-
dett Murakozben: 1903. évr6l 1904. évre
Dravacsanyon 10-r8l 11-re, Orségen B-rol
10-re, Bényavaron 4-r6l b-re, Stefdneczen
3-r61 b-re, Murakirdlyon 2-r6l 4-re, Perlakon
13-r6l 22-re, Podbreszten 6-r6l 10-re, Kis-
szabadkdn 16-r61 17-re, és Tiiskeszentgydr-
gyon 11-rél 12-re.

Zalavarmegye Osszes jdrdsai kozolt a
mull évben legtobb gubét termeltek a Csak-
tornyai jarasban s utdna a perlaki jarasban.
A csdktornyai jardsban, de az egész megyé-
ben is els§ helyen all Muraszentmérion a
termelt 416 kgr. gubdval, Perlak pedig a
hatodik helyen.

A csaktornyai jarasban 1880 éta, azaz
a selyemtenyészlés megkezdése 6ta selyem-
termel6knek Kifizettek gubokért 14034 ko-
rondt, és a petlaki jarasban 14849 Koronat.
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21 Broj.

Predplatna cena je:

Sve poliljke se tidué zadrzaja '
novinah, naj se pofiljaju na Na celo leto . 8 kor.
Imo,mm&umdhih Na pol leta . 4 kor,
Cséktornya, Na detvert leta . 2 kor
lzdateljstvo: ) Pojedini broji kostaju 20 fill

knjizara Fischel Filipova,
kam se predplate i obznane
podljaju.

na horvatskom | magjarskom Jeziku izlaze&i druitveni, znastveni i povuéljivi list za puk

Izlazi svaki tjeden jedenkrat i to: vu svaku nedelju.

Obznane se poleg pogodbe
i fal radunaju.

Sluzbeni glasnik: «Cséktornyai lakarékpénztar> «Murakdzi takarékpénzlar» <Csaklornya Vidéki lakarékpénztars it d.

Gruntovnica.

Kada su nasi pradedi pred jezero ljel-
mi ovaj orsag osvojili onda su ovu zem-
Jju razdelili med sobom. 1 to tak a je sva-
ki rod (koleno) dobil svoju stran orsaga.
Svaki rod si je onda razdelii med sobom
dobljenu zemlju, pak je tak nastalo pojedi-
no imanje. Zrvhu ovih imanjah je gazda
jako malo jusa imal. Istina da kaj sije sam
Priskr_hcl 8 onim je vise jusov dobil, ali kaj
je od kralja dobil, ono je po njegovoj smrti
opet kraljevo postalo. 1848-ga su izrekli,
da zvrhu imanja ima slobodni jus njegov
gazda, dakle slobodno ga proda, ili komu
vu ime bozje da, ili zameni i t. d. Ali da
ga nigdo nebude mogel bantuvati vu nje-
govem imanju, potrebno je da se to zapise
vu javne knjige. To su gruntovnice.

Vu gruntovnici je sve =zapisano, kaj

na lezece imanje. Gruntovnica iz trih

delih stoji. Na A) listu je dobro opisano

imanje, ovoga velikoca, kakvoc¢a, vu kojim

klasu je) ako je hiza, onda gde je (vu ko-

jim mestu, vu kojoj vulici, kakov broj ima,

kak je velika, ili napriliku pri oranici, gori-

cah, gde stoji i kak je velika? To je list
imanja.

Na B) listu je zapisano ime gazde,
ujegovo baratanje (poljodelavec mesteri t.d.)
ili pak je to zapisano, da jeli je imanje na
drugoga pgeneseno, ili jc morebiti gazda i-
manpja jo3 ne punoletni, ili drugaé pod tutor-
stvom stoji. Zalem dojde list duga ili C)

list, na kojem je zapisan na imanju slojeci
dug.

Gruntovnica je jako znamenilo dugo-
vanje, i ako kupimo ili prodamo, ili pak na
posudu prosimo peneze, ili komu damo
zemlju ili herbamo, na gruntovnicu jako pa-
zimo. Ako hizu, ili zemlju kupimo, najprije
poglednimo na C) lista tojest na list dugov,
ako su ovi pe prelergeni, onda segurni mo-
remo kupiti, ali nepodpid§imo tak dugo po-
godbu, dok je to nutri ne vzeto, da se kup-
lena hiza ili imanje na nase ime ima pre-
pisati. Pak zatoga nebudimo mirni, dok nam
nase ime na B) list tojest ma list gazde ne-
prepigeju. I prilikom herbije ili ako vu ime
bozje dobimo, poglednimo lakaj list gazde i
list duga, tojest B) 1 €) lista. Ako herbiju
ili zabadav dobljeno imanje i dobimo samo
onda postane ono nese, kada nam je ime
na B) listu zabiljezeno.

Ako na posud hocemo dati komu, on-
da prije poglednimo njegove gruntovnice €)

|gazdu, onda gruntovni¢ki ured od toga da
glas ob¢inskomu poglavarstvu, da se i vu
kalasterskim listu na novoga gazdu prepise
imanje. Kalarsterski list je zato da se po-
leg njega vidi porcia gazde. Kak dakle ob-
¢insko poglavarstvo dobi glas, da je imanje
ili zemlja na drugoga napisana, onda taki
prepige od ovog imanja i porciju na novoga
[gazdu.

*

Kada smo vec lak do gruntovnice do-
$li budemo pisali sada nekaj i od (esta-
menta i od herbije.

Teslamenl se zove ono pismo vu ko-
jem se negdo zalo poskrbi, da po njegovoj
lsmrti na koga oslane njegov imetek. Testa-
menl je moci napravili pismeno ili vustme-
no, ili pak pred kraljevskim kotarskim sudu
ili pred kraljevskim notariusu.

Ako je lestamenta, on koj leSlameéra
sam pisal, onda su k tomu dva svedoki

lista, pa ako je ov ‘¢isli, onda sa mirnim|potrebni. Ako je ne sam svojom rukom pi-
dugnim spoznanjem mu moremo dali posu-|sal, onda su Celiri svedoki polrebni. Ako su
du do vrednosti njegovoga imetka. Ako su dva svedoki onda barem jeden mora znati
na listu duga zvun nasih penez jo3 i Koji|pisali i ¢ilali; ako su celiri svedoki, onda
drugi dugi zabiljezeni onda poljeg vremena | barem dva moraju znati pisati i ¢itali. Koj
je on prvesi koj je najprije bil labulirani ifnezna pisati, njegov ime on svedok podpise,
L d. tak, da onaj koj je prvizasigurno dobi|koj zna a on samo kriza da sa svojim i-

svole ima dacu (cesarinu) platiti. To financ-
direkcija zpig¢e vun i pri poreznim (slaier-
amt) uredu je treba plati'i.

Ako je imanje prepisano na novoga

svoje peneze nazad, 2a njim dojde drugiimenom. — Ako nili on nezna pisati, —
onda tretji i t. d. koj lestamera — svoj imetek, — tak nje-
Kupec za tabuliranje, poljeg kupljene govo — ime lakaj jeden svedok podpise.

[Vu tem slucaju je treba pred njim preditati
;les!lamcnt i izjavili, da je lo njegova zad-
|nja zelja. Svedoki samo ve¢ 18 ljet stari
|Judi moreju biti, koji su ne rodbina ono-

ZABAVA.

Liepi slucaj ljubavi.

Nieki siromadki plemenitas imenom Ber-
kovi¢, imal je vrlo liepu kéer. Ovoj kéeri
Je udvaral oberlajtnant grof Stary, koj je
ne daleko od Berkoviéevog imanjica u va-
rodincu u garnizoni bil. On je svakog dana
iz varasda dojahal van na imanjice a liepa
kéerka ga je punim srdcem docekala. Olac
Berkovi¢ je lo videl i taki je razmel, da
grofovi posieti i njegove kéeri doceki nisu
samo prijateljske naravi, ve¢ da tu srdce
iz vete dubljine govori. Posto pak je stari
previdljivi Berkovi¢, kakli izkusan ¢oviek
predvidel i predvideti moral, da izmed bo-
gatoga grofa i njegove siromaske kéeri do
enitve nikadz nete moéi dojti, to je on od-
rédil na liepi i skrovni natin, o kojem nece
nikad pitko nt:li sanjati, ova dva zaljublje-

ika razdru2iti i ovak cieloj bez nade stvari,
b ot :

nda on pise staromu grofu Stary-u,

oberlajtoantovomu otcu u Pestu list, u yko.

jem ga liepo prosi, da bi se svojom mogu¢-
noslju zauzel za to, da bude njegov sin
oberlajtnant odavle nekam dalje premesten,
jer on udvara njegovoj kéeri, a posto on,
stari Berkovi¢ najme — dobro zna, da tu
do zenitve nemoze dojti, ve¢ radi razlike
plemenstine, — jer Berkovi¢ je bil samo
plemeniti, a Slary je bil grofl — 1o bi on
zelel svoju kéer od ranog razocaranja sa
Cuvati.

Stari grof Stary se u svojem listu na
Berkovi¢a za ovu opomenu liepo zahvali i

ptice malo pozabavi Nakaj je oberstar dra-
ge volje pristal vele¢, da i onak ima bas
jos deset dni urlauba a k tomu je toga ne-
mirnoga varadkoga zivola sit, pak ako gos-
{podin Rerkovi¢ dopusli, prima on ponudu
zahvaluostju, da jo§ taj ostalak svog do-
pusla vani na ladanju sprovede i se [risko-
ga zraka nauzije.

Oberstar je anda to cielo vrieme pro-
|zivel na Berkovicevom imanju a u to vrie-
me se je najvise zabavljal u druztvu ple-
‘lllCllilaSOVc kcerke, domaj je $njom Ccilal

obe¢a, da ¢e gledati, da mladi grof c¢im |knjige i razpravlal o ovom i onom, sprovad-
prije iz blizine njegove kcerke zgine. Ktomu |jal ju je na polje, kad je isla miesto olca
je jod pisal, da ce svoga prijalelja oberslara |gledal jeli skupo placeni lezaki nemanguju

Gornika knjemu poslali, za da mu se jos
on osobno u ime grofa za ovu hvale vried-
nu i odluénu opomenu zahvali.

Nekoliko dni zatim izbilja dojde ober-
star Gornik na imanje Berkovitevo i jer je
bas bilo vrieme za lovinu na prepelice i
trcke, a k tomu sc je oberstar svojim lie-
pim obc¢enjem sa ukuéani plemenitadu vrlo
dopal, pozval ga je ovaj, da barem jedan
tieden kod njega ostane, te se Setnjom po
obliznjih sumah i lovom na prije pomenute

i gledal ju je u kuhinji, kad je miesto ma-
lere sa kuharicom prepelice i tréke snazila
i za obed pripravijala, dapaée ju je jednog
jutra nasel, gde kruha miesi. I ovak je po-
malo vrieme oberslarovog dopusta proslo,
a doslo ono, gde & morali opet svoje ci-
vilno odielo, koje je za vrieme dopusta no-
sil, sa cesarskom uniformom zamieniti.

Na rastanku iz te gostoljubive kuce
veli on gospodinu Berkoviéu: »Ja mislim, da
je njihova kéerka bolestna, jer tako zlo iz-




mu, Koj testaméra i koji su jos zbog vkanj-
livosli, ili zbog krivog svedotenja zaprti bili.

Vustmeni testament samo onda gilta,
ako se je pred cCetirimi svedoki zrekel, ali
tak izreceni teslament za tri mesece zgubi
jakost ako je predi ne vumerl on, koj tes-
tamera. Po tem samo onda ima vrednost,
ako se dosvedoti, da po tri meseci drugoga
testamenta nebi mogel napraviti.

Najbolsi je testament, ako se pred kra-
ljevskim notariusu ili pred kraljevskim ko-
tarskim sudu napravi.

Teslamenta on, koj ga da napraviti,| -

pred svojom smrtjom ga more zatreti ili
drugoga teslamenta dati napraviti.

Ali zalo je i testameranje ne ¢ista slo-
bodno. Onoga koj testamera odvetki, tojest
deca i vnuki, ili ako ovih néga njegovi ro-
ditelji zakenili del dobiju iz imetka i lo po-
lovicu, koju bi i onda dobili, ako se testa-
ment nebi ostavil.

Tabor vu AZiji.

Od dana, do dana ¢ekamo, da — doj-
de glas od morske bitke med ruskom i ja-
panskom mornaricom i taj glas nedojde.
Med tem se jos pod jednom grozi i to da
budu se zbog francuskog prekrsenja medju
narodne pogodbe i englezi zmesali vu rat.
Istina da sve novine sada ¢i sve mirnese
piseju, ali zato je vu svakom c¢asu moguce
da vun vudri med englezi i francuzi lakaj
tabor.

Od Rosdetvensky-a i io javiju ve¢ da
se mu pamel mesa, pak da bude za malo
vreme dimo poslan vu Rusku, a na mesto
njega pak bude Birilov postal zapovednik
marinerske vojske.

Na mandzurskim bojnim polju je opel
lakov Kkip pocel postajati, kak je o pri
Mukdenu bil. Japanci se opet trsiju da ru-
se obkoliju.

1z orsacke hiZe.

Pismo je vec otiglo k kralju, vu kojem
magjarski narod razkrivlije svoje zah!eve 1
orsacko spravisée do loga casa kak bi mo-

gel odgovor nazad dojti nebude dr2alo sed-
nicu. Do majusa 22-ga dakle nebude sed-
nica. Taj dan se ve¢ jako priblizava i evo
kraljev odgovora jos nega. Tak veliju na
levoj stranki, ako nece kralj narodna zahle-
vanja zvrsiti, vlada nedobi soldale niti por-
ciu. A bez toga pak je i kralj jako tezko.
Jer bez soldatov nema jakosl, a bez penez
pak se nikaj nemre dugo uzdrzati, tak niti
vojska ne, Tak veliju na levoj stranki. Mi
k tomu nemremo svoju misel pisali. jer je
nas list ne politicki list.

Kaj je novoga!

Marie Terezije kupaliiée.

Ove dneve je jeden Eichviilder ' zvani
becki graditelj isel je na polet vu Pozun,
da tamo pogledne povestnicke znamenite
rusevine. Kak je po dvoru bil hodil, vu
jednu sa travom za rastenu grabu je pre-
pal preko na osem melrov gliboko vu Ma-
ria Terezije njeno kupaliste. Beckoga zidar-
skoga majstra, su bez svesli bili nasli, jerbo
se ves spotrl bil.

Krvoloéni mui.

Helleschi Ferencz zagrabecki (rgovec
ove dneve kesno na vecer dosel je vu raz-
druzenosli zivuce svoje tuvarusice slan i po
¢emernim razgovoru sa revolverom strell
je na svoju zenu, zatim proli sebi obrnul
je revolvera. Obodva su na smrt postali ra-
njeni. Odpeljali su nje vu $pital.

Sa svojim detetom je vu Dunaj sko-
éila. ..

Haldsz Roza 22 ljetosdna sluzkinja pred
dvemi dnevi prije loga pred poldnevom sa
tri mesecov starim svojim sinekom vu na-
ruc¢aju drze¢im iz mosta je vu Dunaj sko-
¢ila. Bhzo slojeci ladjarski slugi su nju os-
lobodili, nesre¢no mailo detesce medjutim je
izniknulo med slapi. Razluzenu maler su
izbavitelji vu $pital bili odpeljali, gde, kad
je k sebi bila dosla, prepoved la je, da njen
dragi. koj je deleta olec, nju je ostavil i
zato je véinila ovo slrasno delo. Cecalnoga
deteta mrtvo njegovo lelo jo§ on dan po-
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podne je na breg hitila voda, proti Haldsz
Rézi pako zbog krvoloénosti podigli su tuzbu.

' Nije vredno #ivetl.

Iz Zombora dopisnik javi: Veincz Pél -
finaucke direkcije pisar ove dneve vzorju
samoubojstvo nacinil je. Vu njegovem bugje-
laru su jeden falacec papira nasli, na kojem
su ove re¢i bile napisane: »Nije vredno zi-
veli> Njegovomu ¢inenju zrok je nepoznat.

Nesreéa va sreél

Trubeczky herceg ruski veliko poslan-
stva allase kak iz Pariza javiju, ove dneve.
po podne iz svojim automobilom je jedno-
ga redara bil zgazil. Redar je ravno onda
odkril pred jednoga hercega njegovom pa-
latom namestenu bombu i prepretil je nje-
no eksploderanje. Ravno tim je bil zauzet,
kad je lete¢i automobil preko njega isel.
Maginska kola redarova prsa su zdrobila i
njegove noge spotrla. Vu 8pital su ga odpe-
ljali, da bi ziv ostal medjitim nema ufanja.

Raine devojke svetek va Solyméra.

Ve¢ tomu bude od jedne stotine fertalj
ljela, da grof Karacsonyi Gvido Rudolf kra-
ljita i Stefanije hercegice na njihov venéa-
nja dan spomenek fundaciju je naéinil, koje
iz njenih interesov vsako ljeto Solymar ali
Vorosvar obcinah med njenih devojticah za
zamuz prikladnih jedna-jedna premenjajué
vu nagradi bude delnica. Ljetos na Sofymar
bil je red, koj poleg navade zvrsavajuéi sve-
tek majusa meseca 7 dneva pred podne ob
10 vuri se obdrzaval vu nazo&nosti veliko-
ga sudca i obe¢inskih poglavarov.

Nadarjena druiina,

Poljodeljstva poslov minister kod Na-
dasdy Tamas grofa na nadasladanjskim nje-
govem imanju 40 ljet verno sluzetega Sziics
Istvan, Sarkdny Gyorgy i Kalovics Istvdn
kakti polsku druzinu iz milleneumskom me-
daliom i pripoznanim listom je na daril
Medaliu je vu nazocnosti grofa Nédasdy nje- .
gove familije Kalman Vince veliki sudec
predal druzinam, koje grol Nddasdy Tamas

|se s gostil i speneznimi prikazi obilno na- -

daril.
Reé dusnoga spoznanja.
Kontar Cecilia dvadeset ljetosna slug-

gleda i nema u njoj onoga pravoga mlade-
natkoga veselja; njoj bi bilo potrebno, da
jedno malo zrak promieni, da na nieko vrie-
me otide u koje toplice —bad je sada tomu

vrieme — pak da se tamo malo odmori i
razbistri.»
»Ah, nije joj nikaj> — odgovori olac

— »0n4 se samo malo 2alosli za mladim
grofom, ali i to ce vreme izlieCiti.»

»No, to ¢u ja staromu grolu povedati»
— veli oberstar — »i ja sam osviedocen,
da ¢e on gizdav bili na to, ako bi gospo-
diénu Berkovi¢evu mogel svojom snahom
imati.»

Stari Berkovi¢ ga je na to melil, da
toga neéini; ali oberstar j¢ odlu¢no tvrdil,
da on to staromu grofu Stary-u mora po-
vedati i da bi slari grof gospodi¢nu svese-
ljem bil pripravan u svoju obitelj uzeti.

»Ali prosim njih» — veli slari Berko-
vi¢ — »iz kojega zroka oni lo tak za stal-
no drze?»

»Jer sam ja sam grof Staryl> — bil

je odgovor.

Jos iste veceri su se u Berkovitevoj
ku¢i obdrzavali zaruki sa mladim grofom
Stary-om.

Istina nad sve.

Hercegica Logueville, odli¢na gospodja
na dvoru Ljudevita XIV u francezkoj, obra-
tila se je jedno¢ na kralja niekom molbomn
u prilog svoje nieke $ticenice, ali kralj, ili
joj nije hotel ili nije mogel njezinu molbu
usligati — jednom rie¢ju njezina molba je
bila odbita.

Na le se je hercegica tako razsrdila,
da je onak od srdilosli, kak se lo vide krat
dogadja, u stanovitom druztvu proti kralju
nekaj rekla, kaj ne samo da nije bilo op-
rezno, ve¢ su rie¢i bile tak ostre, da su za
kralja bile uvriedljive.

Dakako da takovo klafranje ide odmah
od ustah do ustah i tak je za cielu slvar
i sam kralj saznal.

Kralj se na to priluzi njezinomu bratu
hercegu d‘Auvergne, koj je pri dvoru tako-
djer veliku ¢ast obnasal. Brat medjutim od-
govori kralju, da on to nevieruje, to nije

moguce, da bi se njegova sestra tak nepri-
stojno o kralju izrazila, posto jo3 nije pa-
met izgubila, jer bi to mogla samo u no-
rosti govoriti.

Krali na to odgovori: »Ja budem sa-
mo njoj vieroval, ako dojde k meni te mi
u lice uztvrdi, da ona toga nije rekla.»

Herceg anda otide k svojoj sestri te
joj sve izpripoviedi. On joj pri¢éme dokazi.
vati, da pod ovakovemi odnosaji sada, mo-
ra se istina lazi zapostaviti i da ¢e se kra-
{lju bolje dopasti, ako ¢e sve lajiti nego ako
isiinski prizna.

Ali hercegica mu je odgovorila: »Zar
ja neka moju falingu kusam sa jo$ jednom
vetom proli Bogu i kralju popraviti? Ja se
nemogu odluciti, da mu sad u lice lazem,
posdto je on na loliko velikodusan, da je
pripravan mojim rie¢im vierovati i nje =za
pravu istinu drzati. On, koj me je prepove-
dal, nije dobro ¢inil, ali nije dopnsteno, da
gs ja mojom sadanjom izjavom pred kra-
ljom kakti lazca 2igosem, posto je vn ilﬁ‘l‘m
govoril.» gl 'A‘

Drugog dana zatim zamoli ona za ‘y‘-
dienciju pred kralja, koju i dobi i kad je

e



kinja javila se vu Budapesti na IV. kotara

poglavarstvom i rekla je, da vu mar-
ciusu mesecu na kliniki jednoj puckici dala
je zivienje kojoj Ilona ime dali jesu. Radi
velikoga siromastva nije znala za svoju cer-
ku skrbeti i svoje dete na zahodnog kolod-
vora krajine je van polozila. Sad nezna kaj
se pripetilo iz siromaskim detetom. Redar-
stvo je sluzkinju zadrzalo,

Kruéna korpa.

Korpa bi se ve¢ nasla pri svakoj hizi,
nego kruha vre nejdeju vu nju vcigde. Jer-
‘bo ako je i od Boga dana hrana takaj kruh,
badava gu zato ipak nedaju. Tak se pripeca-
da na primer vu Skolah siromaki, kojim
nedaju za zajutrek ali juziou kruha, iz tu-
robnimi odima glediju, kak njihovi skolski
pajdasi iz dobrim tekom trogiju. Istiniloga
krusnoga boja drziju za jeden-jeden falacec.
Kajkakve sale delaju, moliju, prosiju silnim
nadinom jemleju menjaju, samo da si svo-
jega zeludca Zelju izpuniju. Ovomu pomilu-
vanja vrednomu polozaju da konec véiniju,
jako pametnoga nactina iznasli jesu zom-
borski navuitelji. Opomenuli su dobrosto-
jece svoje navuénike, da naj se zmisliju i
na svoje siromaske s8kolske pajdase lakaj,
pak od seh dob naj doneseju neka malo
vekai falat kruheka sobom za juzinu. Vu
skolu pako namestili su jednu korpicu, koja
.za juzinu skup spravljenost sluzi. Ucitelji
da kako razrezeju vekse komade tak, da
vsaki jednako dobi za deselo vurni zajutrek.
I po takvim detinski Sereg nezna onda Koj
je sam svojega, koj pako drugog ¢ijega kru-
ha jel, kaj siromaskese od vnogo norcov
obrani.

Pod ekfekuciju vzeio dete.

Radi kvartiruoga duga kak se znade
vse je moci zauslaviti i nemilosrdni hizni
gospodari i Ziveju takaj sa ovimi njihovemi
pravami, moghit visekrat neg bi potrebno
bilo. Nego takvoga nekaj nije ipak mozbit
nil jeden hizni gospodar véinil, kaj vu Sze-
gedinu jeden hizni vlastnik nacinil je. Ovaj
vu“imenu hiznoga kvartira zaustavil je jed-

no dete. Vu Segedinu pri jednoj hi2i stano-

val jeden siromaski slari penzioniraniod ze-
lezne cesle ¢inovnik. Samo luliko mirovine
in:al je za svoje sluzbovanje, iz koje po si-
romaski mogel je ziveti. Hiznoga kvartira
vre nije mogucen bil placati. Hizni gospo-
dar zbog loga dade zaustavlati prinjem, ne-
go budu¢ nije bilo vu njegovem stanu nikaj
vrednoga blaga, zmisli se i tamo bivajucega
celiri ljetosneg njegovoga vnukice zaustavi.
Dete je veé¢ i hotel dati odnesli, nego ono
je na tuliko pocelo vikali, da su skup do-
bezali ljudi. Redarstvo je zalim oslobodilo
malo dete od osobiloga suzanstva.

Koj se navek svadi.

Vu Zalaujvaru ili »Pribislavcus vu Ré-
csey zvanoj ostariji veselo zabavljali se je-
su ljudi ovoga meseca 7. dneva na vecer.
Cigani igrali su vu ostariji, poleg vina i nji-
hovoga igranja lim je vesclesa poslajala os-
tarija, ¢im se bolje no¢ priblizavala. Kak je
ve¢ navadno vu takovem vremenu razgo-
vori su takaj med zabavlajucemi nijednaki
iz ¢esa onda svaja i bitlje nastane. Ovako
bi se pripelilo i vu recenoj ostariji takaj
ako ostarias prije neposlje po pri obginski
hizi se zadrzavajuce 2andare. Zandari su
bili dosli i rekli su Vnuk Martinu iz Staje-
ra rodjenomu, sada pa.o vu Zalaujvaru sla-
nuju¢emu stolaru, koj je vu naj svadlive-
8im polozaju bil, da naj ostavi oslariju i
odide k svojemu stanu. Vnuku medjutim je
ve¢ na tuliko puna bila glava, da mesto
da bi dobroga navuka bil posluhnul, tamo
sko¢i k zaudarom i od jednoga iz njegovih
ruk hitroma i slak velikom jakostjom cukne
var pusku, da prije neg bi bil mogel pre-
preciti njemu, vre Vouk pusku na zandara
cilaju¢ izproziti je nakanil. Na srecu da sa
zandarskom pudkom nije znal baratali, i po
takvim nije im mogel naskoditi. Nego stim
je sebi najbolje bil nagkodil, ar kad su ga
znovi¢ opomenuli, da naj odide dimo, ons:
suprot stavil i grozil, med ¢im drugi zan-
dar je trikrat na njega strelil i tretja hit je
preko njegovih pluz presla i on za par mi-
nut je vumerl. Vnuk je vu celoj okolici
dobro poznati grubjanski i svadljive naravi|
¢lovek bil, koj sad ni davno takaj je jed-

stupila pred kralja, spusti se pred njim na
kolena, zamoli ga za odprostenje za riedi,
koje su joj u razjarenosti vusle i pridoda,
da radje svoju krivnju priznaje le se 2aluje,
nego da se na racun drugoga kusa od iz-
bilja pocinjene nesmolrenosti oprali.

Kralj Ljudevit XIV. ne samo da joj je
odprostil, ve¢ joj je i izkazal milosti, kojim
se ona nije nadala. Njoj se je dapace &ini-
lo, da joj je kral od log doba nagnjeniji
postal, nego li je prije toga bil.

. Odprto i istinsko priznanje pocinjene
falinge je stovanja vriedno; laganje i taje-
nje iste je opet druga falinga, koja onu pr-
vu jos poveksava.

Dvostruko pisanje dopisnice.

Sad pak vas hotu nekaj nauditi, a to
je, da na jednoj dopisnici budete mogli to-
liko pisati, koliko se na dvie pise, a da se
bude za to lahko ¢italo.

Vzeme se lakav jedan »Levelezs-lap»
pak se sa crvenom lintom napise dok je
pun, zalim, kad se lo pismo posusi, se vze-

~me zelena linta, pak se opet med redki
Snjom daljé pise, ka ve¢ coviek hoce i tak
Je sad karta dvostruko spisana L j. na njoj

je jo$ jedan krat loliko napisano,
na jednu dopisnicu moze napisali.

Sad se negde gospodin plebanus vidov-
ski, Golub, i svelogjurgj+nski Pcczek i Su-
boti¢ki Imrey a sigurno i prelozki trgovac
Kramari¢, ako ne i prijatelj Margitai, smiju,
pak mi u duhu dovikuju: »ala siti ludbre-
2an mudar! — Napisali jesmo, kak si rekel
ali sad si li toga riceta sam ¢ilaj, jer pos-
len coviek lo sad, sve $kribs, skrabs, pro-
¢itati nije moguéi, em slova slovu kriza pak
kak bi onda . . ..

»Pomalo gospoda!> viknem ja, pak im
predam u ruke crveno i zeleno staklo i ve-
lim: »probajte sad kroz crveno staklo cila-
til> — 1 izbilja! — Sad kroz zeleno! — I
izbilja! —

Veliki smieh nastane med gospodom
le se nemogu zadosla te dopisnice nacilali,
jer kad citaju kroz crveno staklo, mogu sa-
mo zelenom tinlom pisane slove ¢ilatl, a cr-
vene nevide — one zginu, onda opel Cilaju
kroz zeleno staklo samo crvene slove, jer
onda opet zelene izginu.

Ovaj nadin pisanja je dobar za one,
koji necu, da im listonoda njihove dopisnice
¢ita. Probatum est!

nego se

>

Em. Kollay.

nomu ¢loveku nosa odgrizel. Kad su zan-
dari vu ostariju bili dosli, do 28 ljudi bilo
je tamo, koji dok se Vuuk sa 2andari bil
cukal, osim dviuh vsi su nad obloke van
sposkakali, med pobegnjenimi najprvesi bili
su cigani.

Novl plebanus.

Gospodin grof Festetics Jend imenuval
je eastnoga gospodina Habus Mihalja za
prelotkoga plebanusa. Imenuvanje Habusa
su farniki s velikom odusevlenjem prijeli i
njega sa velikom paradom pozdravili. Mi
takaj iz srca Cestitamo velicastnomu novo-
mu plebanusu, koj se je za dcbroga domo-
rodca i za istinitoga i pravoga medjimurca
pokazal osobilo ‘onda, gda je on lepi govor
drzal va Cakovcu pri sveGanostju spome-
nika Zrinyia.

Divja mati

Iz Debrecina javi dopisnik. Szalmari
Istvina zena hajdubogosijska muzka zen-
ska, ove dneve obesili hotela svoju Sest |je-
todnu malu cerku i vua ovoj bestijanskoj
namjeri samo bliznji susedi mogli su njoj
preprecili. Ob¢inski stanovniki  za tuzili su
odmah Szalmaricu kod velikoga sudca, koj
je zandare poslal van da nju posluhneju.
Zandari i dosli jesu lakaj k Szatmaritini
hizi i ravno onoga hipa stupili su nuter vu
hodnik, kad divja mati; jedno dvadesel pet
centimetrov dugo, na prst debelo drevo ri-
vala je vu male pucice gul. Zandari su taki
prijeli odurnu maler i odegnali na figkalial.
Mala pucica Szalmarici je nezakonsko dete
bilo, vjerojalno zato ga holela zapravili.

Mudéenje dece.

Koji iz prosja¢tva krusno Lrgovinu te-
raju, vse prilike is¢eju, da na nekakov la-
kov nacin dojdeju, skojim na milosrdnost
geneju dobroga srdca ljudi. Vu Belgradu kak
odonud javiju, pomiluvanja vredne zluges-
jednoga novoga nacina iznasli jesu. Jedna
cela banda zlocincov spravila se skupa vu
glavnim gradu da si kapitala spraviju od
siromagkih malih decah iz njihove nevulje
Serbsko redarslvo sad ni davna je zasnalo,
da jeden Mojsilovi¢ Sava zvani ¢lovek pro-
dal je svoju dvoju decu jednomu slepomu
prosnjaku za devel denarov. Prosnjaku pa-
ko vel tora ni glasa, nego na dvoje nes-
re¢no deco vu susedskoj obéini, su se na
namerili. Tri ljet staromu dececu je ruka
bila potrta, ¢eliri ljetodnoj pucici pako sv
oci bile spehnjene. Decinje krnjavnosti ban-
du jako trazi srbsko redarstvo.

Gresnl éin na jednim viaka.

Iz Merana piseju. Strasna krvolo¢uost
se dogodila, ove dneve po podne med Bo-
zen i Meranom na iednoga vlaka vu nje-
govem kupeju. Ubojnik je Zanon Simon
meraniiski sluga. Zanon zbog uvredjenja
kralja na razpravi bil je na bozeniiskim
pravdenim slolu. Na razpravu bil je poz-
vani Konrad meranski uredski sluga i Goetsch
plivacki mester lakaj koji su ostro bili sve-
do¢ili proti Zanono. Poljeg njihovoga valu-
vanja pravdeni slol je na 8est mesecno
vuzu od sudil Zanona. Puslie razprave Goetsch
i Konrad su vu jednim kupeju putovali sa
Zanonom. Kad je vlak ve¢ blizo Vilpian
kolodvora bil dospel, Zanon hitro gori skoci
i na dva svedoke brzo jeden za drugim je
strelil. Konrada preko srdca pogodila je ku-
glia i odmah je vumerl. Goetscha na luba-
nji ranil je na smrt pogibeljno. Napad se
tak na brzoma bila zgodila, da putniki nisu

imali vremena njemu priprediti. Zanona su
odmah prijeli. G
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lehet a sokszorosankitiintetett és régota jol bevalt

MAGGI-FELE 1ZESITO
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helyes haszndlata mellett
\nlmn) csopp — a talalisnd il hozziléve — elegendd, lmg,\ eziltal gyenge levesek-
fozolékeknek  sth. egy pillanat alalt j6 és eriteljes izt adhassunk.

ok, martasoknak,
Uvegecskékben 50 fillértdl kezdve (ntantoltée 40 llértol kezdve).
]\ wphaté min den fiszerkekresedé !bul csemege-izletben ¢s drogueviaban.

rsenyen kivl, (6bbi Kozdtt at (889, 65 1900-iki parisi vilagkiallitasokon. Haggi Gyula birdlitag,
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Iﬂ-kitantetések 5 nagydij, 32 aranyérem, b dissoklevél, Itiutelvtdij Hatszor ve
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nma Len [16 00—
Tokmay | Kostice  |26.00— ELSO KOTETE
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Margitai Jozsef

Korvat nyelvtan

iskolai és magdnhaszndlatra
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Megbizhato legjobb mindségii hirneves
VALODI SZEPESSEGI

LENVASZON &s
DAMASZTARU

minden nagyobb izletben kaphato.

Ara kétve: 3 korona.

Margitai J6zsef

Korvat-magyare magyar-horvét

A késmirki gyar bejegyzett “S;;r'%;’f‘ zsebszotar umm

900 9—10 védjegye

Ara kdtve: 3 korona.

Kaphaté: FISCHEL FULOP

konyvkereskedésében
Nagykanizsan és Csaktornyan.

3 mely ezen
Y védjegy-
gyel van
elllatva

352 sz

905 Hrverési birdetmény.

Orehovicza kizség alulirott eléljaréséga dltal ezennel kizhirré
tétetik, hogy a kozség tulajdondt képezd 49'/y hold erdéteriileten

q} XXX |
s/ Védjegy: ,,Horgony*.

A Liniment. Capsici comp.,
a Nergony-Pain-Expeller

pétieks

x’ ) bisonyult hésisser, mely
t8bb mint 35 év 6!. l‘ofobb fkjdalom-
szetnek bizonyult k¥szvénynél,

osdandl de meghiiléseknél bedorssolés-

haszodlva.
Omul. Silany hamisitvinyok
z vhsbrléskor Gvatosak legylink és
olysn fiveget f unk el, a mely a

gyakorlando

vadaszati jog

az 1883 évi XX t.-c. 3. §-a értelmében 1905. évi mijus hé 289-én
délelitt 10 éraker a kirjegyzii irodaban megtartands nyilvinos
arvercs utjin 1905. mdjus ho 17-tél kezdidG @ egyvmasutan kivet-
kezé évre berbeadatik. — Kikialtasi ar 25 korona.

Az arverési egyéb feltételek az orehoviczai kirjegyzdi irodé-
ban a hivatalos ériak alatt barmikor megtekinthetok.

Orchovicza, 1905. miajus hé 18-an.
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Pintarics Pal, Varusics Jozsel,

05%, Pragiban,
kirjegyza. 940 1 -1 biro.
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A& Czipd -Créme &

(tdrvényesen védve).

sevré- és kid-box-kalf-bdr fényesitéséhez.
A b6rt puhitja s vizhatlanna teszi, annak
tikiinfényt kolesondz. Kaphatd: drogéridk-
ban, jobb czipd-lizlet, bérkereskedés,
festék- és fliszeriizletekben.

Féraktéir CSAKTORNYAN:

N u X| MAYER TESTVEREK

wvir o vewvészet Yochsinger Testvérek RBudapest, VI, Rézsa-utcza 85.
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Hirdetmeny. -wu

Ezennel kozhirré télelik, hogy miutin a Magyar Kirdlvi Pénziigyminiszterium ellentrzs kozegei a Magy. Kir.
Szab. Osztalysorsjalék (X VI sorsjaték) | oszlilyira szol6 sorsjegyeket feliilvizsgaltik, azok a foarusitoknak drusitds végett kiadattak

Az L oszlily huzisa 1905. majus hé 25. és 26-zn larlalik meg. A huzisok « Magyar kirdlyl d&llami el-
lendrzd hatésdg és kirilyi kozjegyzo jelenlélében, nyilvinosan lirlénnek a Huzasi teremben (IV., Eski-tér, bejarat a Duna-utca
felol). — Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab Oszldlysorsjilek valamennyi arusitoinal kaphaldk.

Budapest 1905. évi aprilis ho 30-an.
Magy. Kir. Szab.
Osztilysorsjaték Igazgatosaga.
929 22 Grof Teleki. Hazay.

Sorsjegyck eredeti dron kapbatdk:

Fischel Fiilop (Strausz Sandor)

konyv= ¢s papirkereskedésében Csaktornyan.
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Schicht-szappan

P ~I
Sz6l6lugast

Gltessiink minden héz mellé és kertjeinkben
t5ld- és homoktalajon. . = vagy ) -l."

A 82616 hazankban mindeniitt meglerem s min- ( . " »

csen oly haz, melynek fala mellett a legesekélye Lb P j egyg yol

gondozassal felnevelheté nem  volna, czenkivill mas A -

épil leteknek, kerteknek, keritéseknek stbo a legre- legiobb, legkiadfsabb s ennéifogva

mekebb  disze, anélkil, hogy |-gk~-v\‘<-.~'r.|l. helyet is s legolcsdbb szappan. — Minden

elfoglalna az egyébre hasznalhato részekbol. kz a leg- AT, . kiros alkatrészekté! mentes

haladatosabb gylimoles, mert minden évben terem =3 z 8

Erre azonban nem minden szolofa) :|Ik:|Im'.u4
bar mind kuszo lermészetdt), merl nagvobb része ha
angm’» is, termést nem hoz, ezérl sokan nem ‘riek el Mindenﬁ" kaph.té!
eredményt eddig. Hol lugasnak alkalmas fajokal {iltettek,
azok boven ellatak hazukal az egész szolodrés idején
a legkitinobb muskatily és mis c¢des szolokkel )

A fajok ismertetésére vonatkozd szines fény-
nyomatu katalogus barkinek ingyen és bérmentve kal-
detik meg, aki czimét egy levelezolapon tudatja. Borfaju
sz6lboltvanyok is még nagy mennviséghen lu|.nl|.'|luk
leszallitott arakon Borok csaladi fogyasztisra HOL és
feljebb olesé arban és »Delaware« sima, f(illet ‘shez
é8 ebbdil borminta 896 1010

Ermellekl els szoldoltvanytelep Nagy-Kdgya, Biharmegye.

Bgvésérlasnal kilondsen 7rra Ogyeljank, hogy
minden darab szappan a ,.Schicht névvel és
a fenti védjegyek egyikével legyen ellatva.




Ki szereti

a gySngéd, tiszta arczot, a puha sima
arczb8rt és lide rézsas arczszint?

Az mossa magit naponta a hires, orvosi-
lag jonak talalt

Bergmann-féle

LILIOMTEJSZAPPANNAL
(Védjegy : 2 bényész.)
Bergmann & Co. Dresden és Teschen a/E
gyarabol.

Kaphaté Csaktornyin Strahia Test-
vérek fiiszerkereskedésében.

Darabja 8o fillér.

821 26—80

Klado- lakas. A Festetics

(zalaujvari)
utcai Rosenberg-féle hiazban egy
4 szoba, konyha stb. hozzitar-
tozobél 4116 lakas (volt Cséktornya
vidéki korjegyzoség) kiado.

~——— Bovebbet: —~——

Rosenberg Lajos tulajdonosnal.

927 4—*

Egy jé orkdlcsit liu
TANULGONAK

felvétetik |

MOFCSAN ISTVAN kitélgyar-
ténal Csdktornydn.

Vilagkiallitas St. Louis 1904
Legmagasabb kitiintetes, Grand Prix

Egy j6 allapotban levé

noi Kerékpdr

olcsé aron elado.
Bovebbet e lap kiadohivatalaban.
942 1—1

0

Szélhajtd és fijdalomesillapitd

hédanycsdppek

étvagygerjeszlo és az emészlést elo-
P mozdilé haziszer

Egy lveg ara | korona.
2 iivegnél kevesebb (2 kor. H0 fili.

Bittner Gyula gyégyszertdrdban
Gloggnitz (Alsé-Ausztria.)

T. C.

Van szerencsém a n. é. kozonség szives
figyelmébe ajanlani, Saiét gyért-
méanyu cementaruimat,

melyek tartéssagiért 10—30 évig terjedé
jotallast véllalok.

Gyartok: cementesiveket lapalyos fold-
birtokokrol vizlecsapolds céljara ; kisebb na-
gyobb | eton-cement hidakat; kitkagylokat,
istallo jaszolokat, lépes6zeteket, cementleme-
zeket mindenféle szinben és nagysigban,
templomfolyosok, eloszobak, jardak, udvarok,
konyhik és istallok kirakdsira: kalyhaalja-
Kal, sertés és itatd valyukat kilonféle nagy-
sagban; kukoricakas, istallok és sertésolok
ald valo talpokat.

Elvallalom vizes falak szdrazzd tételét,

Imam sre¢u vnogo cénjenomu obéinstva
vu pozornost preporuéili iz svoje fabrike

cementnu robu, zakoje stalnost
od 10 do 30 ljet dugo dobro stojim.

Délam: cementne rore za doli odpe-
ljanja vode na dni¢noj zemlji; vekSe mense
beton-cementne moste, rore za zdenec ; Stal-
ne jasle, Slenge, cementne platline vu svakoj
farbi i velikodi za potaracanje ganjkov, cirk- @
vah, pesickih putov, dvorov, kuhnjah i Sta-
lah; podplate za pedi, kopanje za svinje i
za napajali va svakojackoj velikodi, podplate
pod kuruzne koe, Stale i pod koce.

Nu se vzemem posusenje mokrih sténah,
mokrih pivnicah sa cementom; na meslu
napravljanje kocov i hiznih sténah iz ce-
menta vnogo falese kak iz cigla; zvun toga
veliko skladiste drzim iz Portland i Roman
cementa, kojega jako fal morem prodati i
razposiljati.

Prosec¢i podpomaganje visokopostovanog
obcinstva

vizes pincék elszigetelését; a helyszinén ser
165010k, lakohazak falainak cementbdl vald
elkészitését — sokkal tartosabban és elG-
nybsebb drakon, mint téglabol;  azonkivill
nagy raklirt tartok jo mindségi Portland ¢s
Romin cementbdl, a melyekel nagyon julinyos
aron szallithatok.

Kérve a nagyérdemii kozonség szives
partfogasat vagyok Tisztelettel

STERNBERGER IGNAC,

Zeljeznika postaja Kotor-Alsédomboru.
MURASZENTMARIA

Délivasuti sllomas Kotor-Alsédomboru. 931 3--3

QAOASONN ABABAANABNNA

sa Stovanjem

STERNBERGER IGNAC,

MURASZENTMARIA

< Elo- és utdidényben tetemes arengedmény. &%

Idény: majus-oktéber. — Téli kurdk oktéber-aprilis hénapokban.

s DARUVAR

iszapliirdé
a szlavon kdzéphegység gyonydrii vélgyében, a déli vasut dlloméasa kdzvetlen Sssze-
kottetés Budapest és Wiennel.

—_—

Vastartalmu héforrasok és iszapfirdSk Hofok 340 500 € Mirviny -, poreellan-, takir- és lapfurdok. Hideg-
viz gybgykezelés. Fangoosztily (iszapgdngydlések Kivdlé gybégyeredmények a Ssszes ndi bajoknél,
vérszegénységnél, kdszvényes és csuzos bajoknal, valamint idegbdntalmaknil. Szép berendezés lak-
szobik. olvasotercm, kitino fardozenckar, kolesonykanyvtar, lawentems, tekepilya ¢s egyébb szorakozasok. Re-
mek sétanyok az arnyas parkban ¢s bativos erdoben, cndekes kirandulisok, leguagyobl kényelem, olesé arak.

Kitilng étkezes a firdoszallodaban, havonta L oszt. 92 K, 1l oszt. 72 K Prospektus és folviligosilassal szivesen

szolgal

Daruvar firdoberlet igazgatosaga.
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MAGYARORSZAGI KOZPONT: -

ETERNIT MUVEK HATSCHEK LAJOS

BUDAPEST-VI, ANDRASSY-UT 33.

Nyomatott Fischel Fiilop (Strausz Sandor) konyvnyomddjaban Csiklornyén.
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